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Gemeinsame V eranstaltungsreihe mit der AG GERMANISTIK fir Literaturgruppen in Wiener Mittelschulen*
ANNA MITGUTSCH (Linz) liest aus "Haus der Kindheit” (Luchterhand Literaturverlag, 2000)
MARTIN KUBACZEK Redaktion und Leitung des Gespréchs mit den Literaturgruppen * Restplétze fir das allgemeine Publikum

HEINZ F. SCHAFROTH: STREIFZUGE IM LITERARISCHEN FELD

produktiver Lesarten und Kkritisch-kollegialer Verstandigungen
mit Unterstitzung durch die Stiftung PRO HELVETIA, Zirich
Streifzuge 1: Ein Teufelsbuch.....

BRIGITTE KRONAUER (Hamburg) liest ausihrem Roman “Teufelsbriick”
KLAUS NUCHTERN (" Der Falter”, Wien) leitet die Lesung der Autorin ein
HEINZ SCHAFROTH: Zehn Fragen gegen Brigitte Kronauer

Heinz F. Schafroth - Streifzuge I1: Erste Blcher
JO LENDLE (Kéln) liest aus seinem Prosaband ”Unter Mardern”

ANNE WEBER (Paris) liest aus ihrem Geschichtenbuch ”1da erfindet das SchieRpulver”
THORSTEN AHREND (Suhrkamp Verlag, Frankfurt) stellt die Autoren vor
Gespréch: Wie kommt man zu einem Verlag, zu neuen Autoren?

Heinz F. Schafroth - Streifztige 111: Fur Kinder?
HANNA JOHANSEN (Kilchberg) liest ”"Der Fiisch”, *Bist du schon wach?” und weitere ihrer Erzéhlungen fur Kinder

BARBARA FRISCHMUTH (Altaussee) liest ausihrer Neufassung von Alice im Wunderland”
Gespréch: Fur Kinder schreiben. Fir Kinder?

Heinz F. Schafroth - Streifztige IV: Vom Schreiben und Weiterschreiben
EVA-MARIA ALVES (Hamburg) liest aus ”Die Bleistiftdiebin” und unveréffentlichte Prosa
RUTH SCHWEIKERT (Zirich) liest aus einem Romanmanuskript und aus ihren beiden ersten Biichern

“Erdnisse. Totschlagen” und “Augen zu”
Gesprach: Wie alles anfing und weiterging

Heinz F. Schafroth - Streifztige V: Alte Mythen, alte Formen
JULIAN SCHUTTING (Wien) liest mythol ogische Gedichte aus “Dem Erinnern entrissen”

URS ALLEMANN (Basel) liest aus seinem neuen Lyrikband ”Holder die Polder. Oden, Elegien, Andere”
Gespréch: Ovid an der LindenstraRe

Heinz F. Schafroth - Streifztige VI: ”Das J’accuse! seines Jahrhunderts” (Stefan Zweig)

SEBASTIEN CASTELLION (1515-1565) ”Contra Libellum Calvini”

ETIENNE BARILIER (Pully) stellt das von ihm iibersetzte und herausgegebene Buch Castellions vor

(in franzosischer Sprache, deutsche Zusammenfassung)

ETIENNE BARILIER (franzésisch), ADOLF MUSCHG, HEINZ SCHAFROTH (deutsch) lesen aus Castellions Buch
Gespréch: J’accuse oder Was nitzt es

Heinz F. Schafroth - Streifztige VI1I: ....und noch ein Teufelsbuch

ADOLF MUSCHG (Ménnedorf) liest aus seinem neuen Roman “’Sutters Gliick”
Gespréch: Uber die Virtuosen

Heinz F. Schafroth - Streifztige V111 (fir llse Aichinger): Ein Abend bei EMILY DICKINSON (1830-1886)
IRENE DISCHE (Berlin) liest Dickinson-Gedichte in der Originalsprache
GUNHILD KUBLER (Kiisnacht) liest ihre deutschen Ubersetzungen und berichtet tiber ihr Vorhaben, das gesamte

lyrische Werk Emily Dickinsons ins Deutsche zu Ubertragen
Gesprach: Emily Dickinson oder Was ist Weltliteratur?

Heinz F. Schafroth - Streifzuge IX: Ein Thriller nicht wie andere

IRENE DISCHE (Berlin) liest aus ihrem Kriminalroman ”Ein Job”
GUNHILD KUBLER (”Die Weltwoche”, Ziirich) stellt die Autorin vor
Gespréach: Muttersprache in der Fremde

Heinz F. Schafroth - Streifztige X (fur Friederike Mayrocker): Kontraste oder Leises Vorspiel zur Grof3en Oper
MICHAEL DONHAUSER (Wien) liest Gedichte aus ”Sarganserland”

CHRISTIAN UETZ (Romanshorn) tritt auf mit ”Zoom Nicht ”
als 38. Treffen des CLUB POETlQUE, gemeinsam mit der GRAZER AUTORENVERSAMMLUNG

Heinz F. Schafroth - Streifztige XI: Gluck, das wehtut/ Ungliick, das nicht schmerzt

FLEUR JAEGGY (Milano) liest aus dem Erzéhlband ’La paura del cielo” (" Die Angst vor dem Himmel”)
und eine neue Erzéhlung: ”L’ultimo della stirpe” (" Der letzte des Geschlechts")
BETTINA GALVAGNI * (Wien) liest die Ubersetzungen von Barbara Schaden und Heinz Schafroth
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2 Mittwoch

19.00
Literarisches Quartier

5 Samstag.16.00
Artothek Galerie

10 Donnerstag
19.00
Literarisches Quartier

11 Freitag.19.00
Literarisches Quartier

15 Dienstag . 19.00
Literarisches Quartier

18 Freitag . 19.00
Literarisches Quartier

22 Dienstag 19.00
Literarisches Quartier

25 Freitag . 19.00
Literarisches Quartier

26 Samstag . 16.00
Literarisches Quartier

29 Dienstag . 19.00
Literarisches Quartier

31 Donnerstag
19.00
Literarisches Quartier

Das neue Jahrhundert, das erste Jahrzehnt ”Vater & Sohne” FOKUS 2

Ada Gentile, Dietmar Hellmich, Rosslawetz, Schumann. ENSEMBLE DER MUSIKUNIVERSITAT WIEN
SIMEON PIRONKOFF (Leitung)

Das neue Jahrhundert, das erste Jahrzehnt "Vater & S6hne” Osterreich 2001 In memoriam Eugene Hartzell
Eugene Hartzell, Tibor Nemeth, Rainer Bischof, Wolfram Wagner. WOLFGANG PANHOFER (Cello solo)

ELEKTRONISCHER FRUHLING MARTIN PARKER (GB) und HANNES RAFFASEDER (A)
Kompositionen und Improvisationen fir Horn, Klavier, Live Elektronik und Tonband. MARTIN PARKER (Horn, Elektronik),
HANNES RAFFASEDER (Klavier, Blockfltte, Elektronik)

OSTERREICHER IM EXIL Lieder von HANNS EISLER und ERNST TOCH
MARTIN HUMMEL (Bariton), ARMIN FUCHS (Klavier) CHRISTIAN HEINDL (Moderation)

ELEKTRONISCHER FRUHLING Kompositionen fiir Klavier und Computer
CAROL MORGAN (Klavier), KARLHEINZ ESSL (Computer)

OSTERREICHER IM EXIL “Zu Gast bei Alma Mahler” (2) AlmaMahler, Franz Schreker, Alban Berg,
Maurice Ravel, Richard Strauss, Hans Pfitzner. ELISABETH LINHART (Sopran), VOLKER NEMMER (Klavier)

Das neue Jahrhundert, das erste Jahrzehnt In memoriam Eugene Hartzell
Werke von Eugene Hartzell und seinen Freunden MICHAEL BLADERER (Kontrabass sol0)

Das neue Jahrhundert, das erste Jahrzehnt Music International “Extended Piano” Jonathan Harvey
“Tombeau de Messiaen”, Johannes Kretz “Introduktion zur Etiide”, Ming Wang Urauffiihrung, Roman Haubenstock-Ramati “Miroirs”
CAROL MORGAN (Klavier)

OSTERREICHER IM EXIL Hans G4, 3. Streichquartett, Egon Wellesz, 1. Streichquartett, Kurt Roger, Notturno, 0p.9,
SCHNEEMANN QUARTETT (Theresia Schiitz, Uri Dror, Alexander J. Eberhard, Isabelle Frodl),

ELEKTRONISCHER FRUHLING ISTVAN ZELENKA (Genf) “espaces philosophiques’
Kunst im 6ffentlichen Raum. ISTVAN ZELENKA (Elektronik, Klangregie). DIETER KAUFMANN (Vortrag)

ELEKTRONISCHER FRUHLING KARMELA TSEPKOLENKO (Odessa) “Vergessener Volker Midigkeiten” u.a.
YVAN YERGIEV (Akkordeon), OLENA YERGIEVA (Violine), KARMELA TSEPKOLENKO (Elektronik)
DIETER KAUFMANN (Présentation)
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Schonlaterngasse 7a ARTOTHEK GALERIE Montag — Freitag 12.00 — 18.00
ELFRIEDE ABERER Malerei (bis23.5.)
29 Dienstag 19.00 Uhr KATHARINA MAIR “Verfiihrung nach bekannten Mustern” (bis28.6.)
6 Sonntag.11.00 MATINEE FUR KINDER: JAZZKONZERT Musik vom Jazz zum Swing
Porgy & Bess Schwungsvolle Rhythmen und heiRe Klénge erwarten euch an diesem Frihlingsvormittag. Und
|., Riemergasse 11 wenn euch danach ist, mit zu swingen — dann tanzt doch einfach mit! Ausfiihrende:

U3 Stubentor, Bus 1A MARTIN BREINSCHMID und die RADIO KINGS. WERNER HACKL (Présentation)
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HEINZ F. SCHAFROTH geb. 1932, lebt in Alfermée bel Biel (Schweiz). Studium der Germanistik und
Altphilologie in Bern, Wien und Rom. Dissertation Uber Franz Grillparzer. 1957 — 1992 Gymnasiallehrer fr
Deutsch, Latein und Griechisch; 1978 - 1999 Dozent an der Eidgenéssischen Technischen Hochschule Zurich (am
von Adolf Muschg gegriindeten Collegium Helveticum fir den Dialog der Wissenschaften). Literaturkritiker.
Publikationen: Monographie Gunter Eich, 1976; Mitherausgeber der ” Gesammelten Werke” Gunter Eichs;
Herausgeber von Textanthologien von Ilse Aichinger, Peter Bichsel, Peter Handke, Adolf Muschg, Jorg Steiner
bei Reclams. Essayistische Arbeiten tiber Friederike Mayrocker, Robert Walser, Max Frisch, Marianne Fritz.
Teilnehmer an den Autorensymposien Uber Friederike Mayrocker (1978), Ilse Aichinger (1980), Ernst Jandl
(1981), Marianne Fritz (1994 und 1995), Vortrage und Lesungseinleitungen in der Alten Schmiede.

Mit Heinz Schafroth gestaltet eine der solitéren Personlichkeiten des deutschsprachigen literarischen Lebensein
ganzes Monatsprogramm in der Alten Schmiede. Ein literarisches Leben, das sich um die Qualitéten von
literarischen Arbeiten, um die Denk-, Gestaltungs- und Existenzweisen von schriftstellerisch kreativen Menschen
entwickelt, und nicht um Strategien und Umsatzzahlen eines Buchwarenmarktes. Auf diese Weise ist Schafroth
durch Jahrzehnte zu einem Vertrauten und Ratgeber fir Autorinnen und Autoren geworden, dessen Bewertungen
und Interpretationen als willkommene Erhellungsmittel gelten.

Raoul Schrott in seiner Laudatio auf den Literaturkritiker Heinz Schafroth 1997: Intelligenz, Wissen und Witz
sind Qualitaten, die man vielen guten Kritikern unterstellen kann, aber nur bei wenigen ist das Wort Enthusiasmus
auch in seinem urspriinglichen Sinn so angebracht wie bei Schafroth. Voll der Damone der Literatur zu sein, war
von jeher schon Bedingung des poetischen Aktes. Die Poesie liegt jedoch dann nicht — wie man vielleicht
gemeinhin versucht ist zu glauben — im Schreiben, nein, eigentlich entsteht sie erst beim Lesen. Sie zu vermitteln,
wach und klar, mit dieser so schwer zu erreichenden Einfachheit, von der Poesie zu erzahlen, ihren ganz feinen,
unmerklichen Briichen nachzugehen, um den Worten auf die Spur zu kommen: Heinz Schafroth gehért zu den ganz
wenigen, die dieses Fingerspitzengefihl besitzen. Und der beredt, aber umso redlicher seine Eindricke
darzustellen, in ein Argument einzubinden und ihnen dann auch einen Standpunkt abzugewinnen vermag: nicht als
Urteil in einem absoluten Sinn, sondern als Daflrhalten, Erkenntnis oder Anschauung. Nicht Gber sie hinweg,
sondern in Augenhdhe mit der Literatur...... Zur Kritik gehort deshalb wesentlich — auch wenn daruber ringsum
meist Stillschweigen herrscht — Schafroths Bekenntnis, dal? literarische Qualitat nicht als Maxime definiert werden
kann. Sie hat vielmehr mit den Eigenarten und Eigengesetzlichkeiten jedes einzelnen Werkes zu tun: diese
aufzuzeigen, nur darin findet die kritische Arbeit ihre Berechtigung und Glaubwirdigkeit.

4.5. “(...)lassen Sie sich nicht tauschen, Schuhe sind etwas anderes, als sie scheinen.” Um Schuhe (Damenschuhe)
geht estatséchlich auch, in BRIGITTE KRONAUERS neuem Roman. Dazu um V6gel, Orte und Hauser,

L andschaften, Beleuchtungen, Tage und N&chte und Jahreszeiten, um Liebe und Leben und Tod, um
aufflammende Einzel heiten und dunkle verwunschene Zusammenhange. Und ganz gewiss darum, dass immer
wieder alles etwas anderes ist, a's es scheint. Jedenfalls in diesem flirrenden, schwirrenden Erzadhlen, dem nichts
entgeht. Oder muss es heil3en: das nichts (Dativ!) entgeht? Das wie unter Hochspannung steht — und zugleich sich
ale Zeit I&sst und nimmt; sich zu lassen, zu nehmen scheint? — Klaus Ntchtern stellt sich dem Auftrag einer
genaueren Anndherung an Brigitte Kronauers Roman “ Teufel sbriick”, der wie fast das gesamte erzahlerische und
essayistische Werk der Autorin bel Klett-Cotta erschienen ist (im Herbst 2000).

Inserat Klett-Cotta (Kronauer) 94 x 85 mm

7.5. “Kurzprosa’ ware die naheliegende Gattungsbezeichnung fir JO LENDLEsS Erstling. Der Autor verwendet
sienicht. Vidleicht, um anzudeuten, dass seine Texte auf eine verschwiegene Zusammengehorigkeit hin
komponiert sind. Und dass die zahlreichen Ich-Stimmen darin bei genauem Hinhdren sich zu einer einzigen
vereinigen: derjenigen eines Autors, der listig und leise, fragmentarisch und assoziativ aufzeichnet, wie er immer
von neuem mit seinen “ganzen Wortern alein” bleibt und sie sich widersetzen, sobald er sie zu ungebrochener
Narration und Definition anhalten mochte. — ANNE WEBER erfindet fur ihre (Kurz- und Kirzest-) Geschichten
eine Heldin. Ob sie mit der Autorin noch anderes al's den Namen nicht gemein hat, bleibe dahingestellt. Wir halten



unsan “lda’ und ihre singulére Art, die Welt zu durchschauen. “Als Gott Ida schuf, fullte er ihr Hirn mit allem
maoglichen unnitzen Zeug, von dem sie spéter nur wenig Gebrauch machen sollte. So hat 1da eine Menge Talente,
von denen keiner je etwas merkt.” — Die Autorin muss es zwar am besten wissen. Aus unserer Sicht reichen Idas
Talente bei weitem aus, der Absurditét der gesellschaftlichen Verhaltnisse und der menschlichen Beziehungen den
Prozess zu machen: witzig, sarkastisch, mit gespielter Naivitét — und hintergrindig traurig und zornig. — Jo
Lendles und Anne Webers Erstlingsbiicher sind (zusammen mit zwei weiteren von Ruth Erat und Oswald Egger)
im Herbst 1999 in der edition suhrkamp erschienen. An dem in dieser Reihe (und dartiber hinaus Gberhaupt wieder
im Suhrkamp Verlag) wirksamen Impetus der Entdeckungsfreude ist Thorsten Ahrend mal3geblich beteiligt.

8.5. Den “Fusch”, den Dodo sich zum Geburtstag wiinscht und bekommt, wiirden andere al's Fisch bezeichnen.
Das Kind darf es besser wissen. Und mehr wissen. Alles néamlich, was ihm die subtile Verknupfung von
Imagination und Logik in HANNA JOHANSENSs Geschichten fur Kinder zutraut. Und immer soviel, wiees sich
selber zutraut, aus einem Selbstbewusstsein heraus, das Uber die so gern zitierte und vielgeliebte kindliche
Phantasie weit hinausreicht. — Zu allen Zeiten und bis heute wurden und werden die grof3en Stoffe der Literatur
neu erzahlt. Und dabei engagiert und ernsthaft in eigene verwandelt. Eine solche Neu-Aneignung des klassischsten
aler Kinderblcher ist BARBARA FRISCHMUTHs Version von Lewis Carrols “Alice im Wunderland” (1865).
Sie strafft das Original in den lyrischen und kommentierenden Passagen. Aber sie |asst das Phantastische,

Raétsel hafte und Philosophische der Figuren und Ereignisse unangetastet. Und appelliert nicht weniger an die
Begabung des Kindes, sich nicht zu versteifen auf simple Kategorien wie Sinn und Unsinn oder Traum und L eben.
— Die beiden Erzahlungen Hanna Johansens sind (illustriert von Rotraut Susanne Berner) im Hanser Verleag,
fruhere Kinderbuicher bei Nagel & Kimche erschienen. Barbara Frischmuths “ Alice im Wunderland” wurde (mit
Bildern von Jassen Ghiuselev) vom Aufbau Verlag publiziert. Im selben Jahr (2000) erschien inder edition kirbis
und illustriert von Lészl 6 VarvasovszKy “ Die Geschichte vom Stainzer K iirbiskern”.

9.5. “Man taumelt durch Geschichten”, besagt eine Kapitel tiberschrift von EVA MARIA ALVES’ Roman “Die
Bleistiftdiebin”. — Taumeln: zum einen eine poetol ogische Konzeption, zum andern eine der besonderen
Lektureerfahrungen, die Eva-Maria Alves Prosa seit langem erméglicht. — In ihrem letzten Roman ist ein immer
mehr verfallendes Hotel im Béhmerwald Schauplatz eines bald heiteren, bald al ptraumartigen Masken- und
Endzeitspiels, eines Sommernachtstraums, Winterméarchens, dessen Stimmengewirr sich wie von selbst zur
Parabel der Verganglichkeit flgt. —“Die Bleigtiftdiebin” ist 1996 erschienen (bei Volk und Welt), im selben Jahr,
wie (im Rospo Verlag) der Erzdhlband “Die Eisfrauen”. — Sie wiirden “das Furchten lehren”, schrieb die
Schriftstellerin Helen Meier Uber die sieben Erzahlungen von RUTH SCHWEIKERTS Erstling. Und zum
Firchten sind sie nicht nur durch die Personen und Ereignisse, sondern noch mehr durch die erzéhlerische
Unbeirrbarkeit und sprachliche Harte, womit die junge Autorin fast immer die schlimmstmégliche Wendung
herbeizuflihren versteht. — In “ Augen zu”, ihrem ersten Roman, ist die Erzahlweise offener, weicher. Der
tagtagliche Schrecken der familiaren und gesellschaftlichen Verhaltnisse darf kontrapunktiert sein durch die
Hoffnung, ihnen mit Hilfe von Liebe und Mutterschaft zu entkommen. — Ruth Schweikerts Erzahlband * Erdniisse.
Totschlagen” ist 1994 im Rotpunktverlag, der Roman 1998 im Ammann Verlag erschienen.

14.5. “ich werde mobil machen”, verheifdt das lyrische Ich eines Gedichts aus JULIAN SCHUTTINGs Band
“Dem Erinnern entrissen”. Leidenschaftlich und nachdenklich, satirisch und notfalls auch obszdn, blasphemisch,
scheuchen Schuttings Gedichte die Figuren der griechischen Mythologie, oder der romischen und K& K-
Geschichte aus der Ruhe des Klassischen, Klassizistischen oder Romantisierenden auf, damit sieinihrer und in
unserer Zeit neu gegenwartig und provokant werden kénnen. “ Dem Erinnern entrissen” ist eben im Otto Maller
Verlag erschienen. (Empfohlene Parallellektire: “ Aufnachtung”, Julian Schuttings Variationen zu Holderlin- und
Schiller-Gedichten, mit einem Holzschnitt und Zeichnungen von Reiner Wukounig, David-Presse, 1992.) —
Getreulich befolgt URS ALLEMANN die strengen metrischen Regeln, die ihm die alten Strophen- oder
Versschemata vorschreiben. Und wie alle Lyriker vor ihm entdeckt auch der heutige den Zwang, den ihm die alte
Form auferlegt, as eine paradoxe Spielart der Freiheit. Alles, was er mit der Tradition auf sich nimt, konfrontiert
er mit dem, was er sich alles gegen sie herausnimmt, indem er die erhabenen lyrischen Motive (Eros und
Thanatos, Kunst und Leben) zerstiickelt und zerfetzt und durcheinanderwirbelt. Das Erstaunliche aber: wie
ungeschmaélert inmitten von zeitkritischer Parodie und Persiflage das nur Anklingende (Holder/ Holderlin, z.B.)
seine Anwesenheit zu behaupten weil3. — Allemanns Gedichtband ist vor kurzem bei Urs Engeler erschienen.
Vorangehende (Prosa-) Verdffentlichungen (beide bei Deuticke): “Babyficker (1992), “Der alte Mann und die



Bank” (1993).

16.5. SEBASTIEN CASTELLIONSs Buch wurde zu L ebzeiten des Autors nicht verdffentlicht. Denn es richtete
sich gegen einen der Méachtigen der Epoche, den Genfer Reformator Calvin, bzw. gegen dessen Schrift “” libellum
Calvini”), worin er die von ihm durchgesetzte V erbrennung Michel Servets (wegen Verbreitung von Irrlehren)
rechtfertigte und die Kritiker zu besanftigen versuchte. — Im Falle Castellions ohne Erfolg. Er zerpfllckt,
bestechend klar und kompromisslos Calvins Argumentation, unter Berufung auf die Gerechtigkeit,
Meinungsfreiheit, auf Toleranz und Menschlichkeit: “ Einen Menschen toten heifdt nicht die Lehre verteidigen. Es
heil3 einen Menschen téten.” — Castellions Werk sei einer der grof3en Texte des Humanismus, schreibt ETIENNE
BARILIER, einer der angesehensten Autoren der Westschweiz, der “ Contralibellum Calvini” erstmals
vollstandig ins Franzosische Ubersetzt hat und in einem glénzenden Vorwort die Geschichte des Textes und des
Autors erzahlt und kommentiert. (éditions Zoé, 1998)

17.5. Wie und wo ansetzen, einsetzen, um wenigstens eine Ahnung zu vermitteln von den tiefsten Schichten und
innersten Regionen von ADOLF MUSCHGs neuem Roman! Sie mit Hilfe von Begriffen und Erfahrungen wie
Scheitern, Versagen, Trauer und Melancholie, Abschied und Tod zu erkennen und zu definieren, erscheint zwar
frih naheliegend. Aber auch zu eilfertig und eingleisig, wenn es bedeutet, die erzéhlerische, sprachliche
Virtuositdt dieses Romans auf3er Acht zu lassen. Denn sieist nicht weniger als die Ausdrucksweise einer
unangefochtenen Autoren-Vitalitét, die unter dem Ironischen und Selbstironischen, hinter Zeit- und
Gesellschaftskritik eine Lebens- und Liebesgeschichte der besonderen Art zum Leuchten bringt. Um ihretwillen
kann das “Gluck” im titel des Romans an dessen Ende weit weniger dementiert und demontiert erscheinen, alser
es sich vorgenommen haben mag. — “ Sutters Glick” ist im Januar dieses Jahres im Suhrkamp Verlag erschienen
und nach dem Parzival-Roman “DerRote Ritter” (1993) ein weiteres opus magnum des Autors.

21.5. Die amerikanische Kleinstadt, in der sie aufgewachsen ist, hat EMILY DICKINSON nur wenige Male
verlassen. Und die letzten zweieinhalb Jahrzehnte ihres Lebens gar nicht mehr. “(...) ich trete”, schreibt siein
einem Brief, “nicht Uber meines Vaters Boden hinaus in ein anderes Haus oder eine andere Stadt.” — Ist denn nun
angesichts dieser (selbstgewahlten?, durch die Lebensumstande aufgezwungenen?) existentiellen Beschrankung
das grandiose poetische Werk ein Wunder? Oder eher eine beinahe logische Reaktion: der Ausbruch in den
Kosmos der Sprache und Phantasie? — Alles, was das ereignislose Leben ihr versagt (was sie aber vielleicht
Uberhaupt nicht vermisst hat), ereignet sich umso bestiirzender im lyrischen Werk: in seinen Briichen und
Dissonanzen, in seinem Schwanken zwischen Mystizismus und Skepsis, zwischen Angst und Selbstbewusstsein,
zwischen dem Grauen und dem Gel&chter. — Und vielleicht stimmen Leben und Werk |etztlich eben doch Uberein.
Indem in beiden nicht aus der Not eine Tugend gemacht wird, sondern die Not beansprucht ist al's das Zustehende,
Rechtmaliige, das wirklich Eigene. “My Right of Frost”, die ungeheuerliche Formel aus einem Dickinson-Vers,
verlore so ihren Schrecken. — Die Dickinson-Ubersetzerin Gunhild Kibler und die amerikanische Prosaautorin
Irene Dische werden sich miteinander Uber ihre Dickinson-Passion unterhalten. (Die erste doppel sprachige
Gesamtausgabe der Gedichte wird im Ammann Verlag erscheinen. Bisher existieren, in verschiedenen deutschen
Verlagen, Dickinson-Anthologien.)

23.5. Einen “Kriminalroman” verspricht die Gattungsbezeichnung, gar einen “Thriller” der Klappentext. Keine
Angst, die Versprechen werden, irgendwie, gehalten. IRENE DISCHE macht das mit links. Aber dartiber hinaus
aus dem Kriminalroman “Ein Job” ein Buch, in dem die Spannung nicht in der Handlung begriindet ist, das zudem
ein sehr komisches und sehr ernsthaftes, einirritierend anderes New Y ork- und Amerika-Buch geworden ist, mit
Kurden und TUrken im Zentrum —und mit einem Attentéter, “der ein gutes Auto allemal einem eigenen Staat
vorzog’. Irene Dische wird aus Mickey Goondswards deutscher Ubersetzung ihres Roman vorlesen (Hoffmann
und Campe, 2000), Gunhild Kibler die seit langem in Berlin lebende, aber immer noch in der Muttersprache
schreibende Autorin vorstellen.

28.5. Zum einen die Stille, die leisen Tonarten, unauffélligen Verfarbungen und Dissonanzen im Text und eine
scheue Autoren-Présenz, die sich selber noch mehr zurticknimmt und —hédt alsihn. Zum andern der Autor, der
schreibend und vortragend den Wortern und Sétzen alles abverlangt, alles, was sie hergeben an Sprachwut und —
witz, auch noch im Untergang, in den fulminanten Destruktions-Prozessen. — Zum einen also: MICHAEL
DONHAUSER (Urs Engeler editor); und zum andern: CHRISTIAN UETZ (Literaturverlag Droschl). Beide sind



sie, jeder auf seine Weise, Uberwdltigend, wenn sie lesen.

30.5. In jeder der Meistererzdhlungen von FLEUR JAEGGY lauft ein ganzes Leben ab. Auf wenigen Buchseiten
jewells, aber in Satzen und Bildern, deren schmerzhafte Prézision und Lakonik eine verschwiegene Form der
Autoren-Empathie sein mul3. Mit Mitleid ist sie keinesfalls zu verwechseln. Hingegen konnte sie am Beginn der
geheimnisvollen Metamorphose der L ebensgeschichten in Mythen und Tragddien von archaischer Einfachheit und
Beispielhaftigkeit stehen. Beispielhaft in der Fatalitét von Leiden und Wahnsinn, von Ekstase und Erstarrung. —
Der Erzahlband “Die Angst vor dem Himmel” ist deutsch im Berlin Verlag und a's Piper Taschenbuch erschienen
(1997). Die fur den heutigen Anlal3 erstmals ins Deutsche Ubersetzte Erzahlung “ Der |etzte des Geschlechts’ ist
italienisch erstmals gedruckt 1997, im Programmheft der Associazione Orchestra Filarmonica della Scaladie

Milano (© Fleur Jaeggy). —Mit BETTINA GALVAGNI liest eine junge Gsterreichische Erzadhlerin aus einem
Werk, das ihr nahe steht und geht.

Inserat Wespennest 45 x 188 mm



HEINZ F. SCHAFROTH: STREIFZUGE IM LITERARISCHEN FELD

produktiver Lesarten und kritisch-kollegialer Verstandigungen
(mit Unterstlitzung durch die Stiftung PRO HELVETIA, Zirich)

HEINZ F. SCHAFROTH geb. 1932, lebt in Alfermée bel Biel (Schweiz). Studium der Germanistik und
Altphilologie in Bern, Wien und Rom. Dissertation tUber Franz Grillparzer. 1957 — 1992 Gymnasiallehrer fur
Deutsch, Latein und Griechisch; 1978 - 1999 Dozent an der Eidgendssi schen Technischen Hochschule Zirich (am
von Adolf Muschg gegriindeten Collegium Helveticum fir den Dialog der Wissenschaften). Literaturkritiker.
Publikationen: Monographie Gunter Eich, 1976; Mitherausgeber der ” Gesammelten Werke” Glnter Eichs;
Herausgeber von Textanthologien von Ilse Aichinger, Peter Bichsel, Peter Handke, Adolf Muschg, Jorg Steiner
bei Reclams. Essayistische Arbeiten Uber Friederike Mayrdcker, Robert Walser, Max Frisch, Marianne Fritz.
Teilnehmer an den Autorensymposien tber Friederike Mayrocker (1978), 1lse Aichinger (1980), Ernst Jandl
(1981), Marianne Fritz (1994 und 1995), Vortrage und Lesungseinleitungen in der Alten Schmiede.

Mit Heinz Schafroth gestaltet eine der solitéren Personlichkeiten des deutschsprachigen literarischen Lebensein
ganzes Monatsprogramm in der Alten Schmiede. Ein literarisches Leben, das sich um die Qualitéten von
literarischen Arbeiten, um die Denk-, Gestaltungs- und Existenzweisen von schriftstellerisch kreativen Menschen
entwickelt, und nicht um Strategien und Umsatzzahlen eines Buchwarenmarktes. Auf diese Weise ist Schafroth
durch Jahrzehnte zu einem Vertrauten und Ratgeber fur Autorinnen und Autoren geworden, dessen Bewertungen
und Interpretationen als willkommene Erhellungsmittel gelten.

4.5. “(...)lassen Sie sich nicht téauschen, Schuhe sind etwas anderes, als sie scheinen.” Um Schuhe (Damenschuhe)
geht es tatséchlich auch, in BRIGITTE KRONAUERS neuem Roman. Dazu um V 6gel, Orte und Hauser,

L andschaften, Beleuchtungen, Tage und Néchte und Jahreszeiten, um Liebe und Leben und Tod, um
aufflammende Einzel heiten und dunkle verwunschene Zusammenhange. Und ganz gewiss darum, dass immer
wieder alles etwas anderes ist, a's es scheint. Jedenfallsin diesem flirrenden, schwirrenden Erzadhlen, dem nichts
entgeht. Oder muss es heil3en: das nichts (Dativ!) entgeht? Das wie unter Hochspannung steht — und zugleich sich
ale Zeit lasst und nimmt; sich zu lassen, zu nehmen scheint? — Klaus Ntchtern stellt sich dem Auftrag einer
genaueren Annaherung an Brigitte Kronauers Roman “ Teufel sbriick”, der wie fast das gesamte erzahl erische und
essayistische Werk der Autorin bei Klett-Cotta erschienen ist (im Herbst 2000).

7.5. “Kurzprosa’ ware die naheliegende Gattungsbezeichnung fir JO LENDLEs Erstling. Der Autor verwendet
sienicht. Vielleicht, um anzudeuten, dass seine Texte auf eine verschwiegene Zusammengehdrigkeit hin
komponiert sind. Und dass die zahlreichen Ich-Stimmen darin bel genauem Hinhéren sich zu einer einzigen
vereinigen: derjenigen eines Autors, der listig und leise, fragmentarisch und assoziativ aufzeichnet, wie er immer
von neuem mit seinen “ganzen Wortern alein” bleibt und sie sich widersetzen, sobald er sie zu ungebrochener
Narration und Definition anhalten mochte. — ANNE WEBER erfindet fur ihre (Kurz- und Kirzest-) Geschichten
eine Heldin. Ob sie mit der Autorin noch anderes al's den Namen nicht gemein hat, bleibe dahingestellt. Wir halten
unsan “lda’ und ihre singulére Art, die Welt zu durchschauen. “Als Gott Ida schuf, fullte er ihr Hirn mit allem
maoglichen unniitzen Zeug, von dem sie spéter nur wenig Gebrauch machen sollte. So hat 1da eine Menge Talente,
von denen keiner je etwas merkt.” — Die Autorin muss es zwar am besten wissen. Aus unserer Sicht reichen Idas
Talente bei weitem aus, der Absurditét der gesellschaftlichen Verhaltnisse und der menschlichen Beziehungen den
Prozess zu machen: witzig, sarkastisch, mit gespielter Naivitdt — und hintergriindig traurig und zornig. — Jo
Lendles und Anne Webers Erstlingsbiicher sind (zusammen mit zwei weiteren von Ruth Erat und Oswald Egger)
im Herbst 1999 in der edition suhrkamp erschienen. An dem in dieser Reihe (und dartiber hinaus tberhaupt wieder
im Suhrkamp Verlag) wirksamen Impetus der Entdeckungsfreude ist Thorsten Ahrend mal3geblich beteiligt.

8.5. Den “Fusch”, den Dodo sich zum Geburtstag wiinscht und bekommt, wiirden andere al's Fisch bezeichnen.
Das Kind darf es besser wissen. Und mehr wissen. Alles ndmlich, was ihm die subtile Verkniipfung von
Imagination und Logik in HANNA JOHANSENSs Geschichten fur Kinder zutraut. Und immer soviel, wie essich
selber zutraut, aus einem Selbstbewusstsein heraus, das Uber die so gern zitierte und vielgeliebte kindliche
Phantasie weit hinausreicht. — Zu allen Zeiten und bis heute wurden und werden die grof3en Stoffe der Literatur
neu erzahlt. Und dabei engagiert und ernsthaft in eigene verwandelt. Eine solche Neu-Aneignung des klassischsten
aler Kinderblcher ist BARBARA FRISCHMUTHs Version von Lewis Carrols “Alice im Wunderland” (1865).
Sie strafft das Original in den lyrischen und kommentierenden Passagen. Aber sie l&sst das Phantastische,



Rétsel hafte und Philosophische der Figuren und Ereignisse unangetastet. Und appelliert nicht weniger an die
Begabung des Kindes, sich nicht zu versteifen auf simple Kategorien wie Sinn und Unsinn oder Traum und L eben.
— Die beiden Erzahlungen Hanna Johansens sind (illustriert von Rotraut Susanne Berner) im Hanser Verleag,
frihere Kinderbiicher bel Nagel & Kimche erschienen. Barbara Frischmuths “ Alice im Wunderland” wurde (mit
Bildern von Jassen Ghiuselev) vom Aufbau Verlag publiziert. Im selben Jahr (2000) erschien inder edition kirbis
und illustriert von Lészl 6 Varvasovszky “Die Geschichte vom Stainzer Kirbiskern”.

9.5. “Man taumelt durch Geschichten”, besagt eine Kapitel tberschrift von EVA MARIA ALVES’ Roman “Die
Bleistiftdiebin”. — Taumeln: zum einen eine poetol ogische Konzeption, zum andern eine der besonderen

L ektureerfahrungen, die Eva-Maria Alves' Prosa seit langem ermdglicht. — In ihrem letzten Roman ist ein immer
mehr verfallendes Hotel im Béhmerwald Schauplatz eines bald heiteren, bald al ptraumartigen Masken- und
Endzeitspiels, eines Sommernachtstraums, Winterméarchens, dessen Stimmengewirr sich wie von selbst zur
Parabel der Verganglichkeit fugt. —“Die Bleistiftdiebin” ist 1996 erschienen (bei Volk und Welt), im selben Jahr,
wie (im Rospo Verlag) der Erzéhlband “Die Eisfrauen”. — Sie wirden “ das Furchten lehren”, schrieb die
Schriftstellerin Helen Meier tiber die sieben Erzdhlungen von RUTH SCHWEIKERTS Erstling. Und zum
Firchten sind sie nicht nur durch die Personen und Ereignisse, sondern noch mehr durch die erzéhlerische
Unbeirrbarkeit und sprachliche Harte, womit die junge Autorin fast immer die schlimmstmégliche Wendung
herbeizufUhren versteht. — In “ Augen zu”, ihrem ersten Roman, ist die Erzahlweise offener, weicher. Der
tagtagliche Schrecken der familiaren und gesellschaftlichen Verhaltnisse darf kontrapunktiert sein durch die
Hoffnung, ihnen mit Hilfe von Liebe und Mutterschaft zu entkommen. — Ruth Schweikerts Erzéhlband “ Erdniisse.
Totschlagen” ist 1994 im Rotpunktverlag, der Roman 1998 im Ammann Verlag erschienen.

14.5. *ich werde mobil machen”, verheif¥ das lyrische Ich eines Gedichts aus JULIAN SCHUTTINGs Band
“Dem Erinnern entrissen”. Leidenschaftlich und nachdenklich, satirisch und notfalls auch obszon, blasphemisch,
scheuchen Schuttings Gedichte die Figuren der griechischen Mythologie, oder der romischen und K& K-
Geschichte aus der Ruhe des Klassischen, Klassizistischen oder Romantisierenden auf, damit siein ihrer und in
unserer Zeit neu gegenwartig und provokant werden kénnen. “ Dem Erinnern entrissen” ist eben im Otto Maller
Verlag erschienen. (Empfohlene Parallellektire: “ Aufnachtung”, Julian Schuttings Variationen zu Hélderlin- und
Schiller-Gedichten, mit einem Holzschnitt und Zeichnungen von Reiner Wukounig, David-Presse, 1992.) —
Getreulich befolgt URS ALLEMANN die strengen metrischen Regeln, die ihm die alten Strophen- oder
Versschemata vorschreiben. Und wie alle Lyriker vor ihm entdeckt auch der heutige den Zwang, den ihm die alte
Form auferlegt, als eine paradoxe Spielart der Freiheit. Alles, was er mit der Tradition auf sich nimt, konfrontiert
er mit dem, was er sich alles gegen sie herausnimmt, indem er die erhabenen lyrischen Motive (Eros und
Thanatos, Kunst und Leben) zerstiickelt und zerfetzt und durcheinanderwirbelt. Das Erstaunliche aber: wie
ungeschmalert inmitten von zeitkritischer Parodie und Persiflage das nur Anklingende (Holder/ Holderlin, z.B.)
seine Anwesenheit zu behaupten weil3. — Allemanns Gedichtband ist vor kurzem bei Urs Engeler erschienen.
Vorangehende (Prosa-) Verdffentlichungen (beide bei Deuticke): “Babyficker (1992), “Der alte Mann und die
Bank” (1993).

16.5. SEBASTIEN CASTELLIONSs Buch wurde zu L ebzeiten des Autors nicht verdffentlicht. Denn esrichtete
sich gegen einen der Mé&chtigen der Epoche, den Genfer Reformator Calvin, bzw. gegen dessen Schrift “” libellum
Calvini”), worin er die von ihm durchgesetzte Verbrennung Michel Servets (wegen Verbreitung von Irrlehren)
rechtfertigte und die Kritiker zu besanftigen versuchte. — Im Falle Castellions ohne Erfolg. Er zerpflckt,
bestechend klar und kompromisslos Calvins Argumentation, unter Berufung auf die Gerechtigkeit,
Meinungsfreiheit, auf Toleranz und Menschlichkeit: “ Einen Menschen toten heifdt nicht die Lehre verteidigen. Es
heil3 einen Menschen téten.” — Castellions Werk sei einer der grof3en Texte des Humanismus, schreibt ETIENNE
BARILIER, einer der angesehensten Autoren der Westschweiz, der “Contralibellum Calvini” erstmals
vollstéandig ins Franzdsische Ubersetzt hat und in einem glanzenden Vorwort die Geschichte des Textes und des
Autors erzahlt und kommentiert. (éditions Zoé, 1998)

17.5. Wie und wo ansetzen, einsetzen, um wenigstens eine Ahnung zu vermitteln von den tiefsten Schichten und
innersten Regionen von ADOLF MUSCHGs neuem Roman! Sie mit Hilfe von Begriffen und Erfahrungen wie
Scheitern, Versagen, Trauer und Melancholie, Abschied und Tod zu erkennen und zu definieren, erscheint zwar
frih naheliegend. Aber auch zu eilfertig und eingleisig, wenn es bedeutet, die erzéhlerische, sprachliche



Virtuositdt dieses Romans auf3er Acht zu lassen. Denn sieist nicht weniger als die Ausdrucksweise einer
unangefochtenen Autoren-Vitalitét, die unter dem Ironischen und Selbstironischen, hinter Zeit- und
Gesellschaftskritik eine Lebens- und Liebesgeschichte der besonderen Art zum Leuchten bringt. Um ihretwillen
kann das “Gluck” im titel des Romans an dessen Ende weit weniger dementiert und demontiert erscheinen, alser
es sich vorgenommen haben mag. — “ Sutters Glick” ist im Januar dieses Jahresim Suhrkamp Verlag erschienen
und nach dem Parzival-Roman “DerRote Ritter” (1993) ein weiteres opus magnum des Autors.

21.5. Die amerikanische Kleinstadt, in der sie aufgewachsen ist, hat EMILY DICKINSON nur wenige Male
verlassen. Und die letzten zweieinhalb Jahrzehnte ihres Lebens gar nicht mehr. “(...) ich trete”, schreibt siein
einem Brief, “nicht Uber meines Vaters Boden hinausin ein anderes Haus oder eine andere Stadt.” — Ist denn nun
angesichts dieser (selbstgewahlten?, durch die Lebensumstande aufgezwungenen?) existentiellen Beschrankung
das grandiose poetische Werk ein Wunder? Oder eher eine beinahe logische Reaktion: der Ausbruch in den
Kosmos der Sprache und Phantasie? — Alles, was das ereignislose Leben ihr versagt (was sie aber vielleicht
Uberhaupt nicht vermisst hat), ereignet sich umso bestirzender im lyrischen Werk: in seinen Briichen und
Dissonanzen, in seinem Schwanken zwischen Mystizismus und Skepsis, zwischen Angst und Selbstbewusstsein,
zwischen dem Grauen und dem Gelé&chter. — Und vielleicht stimmen Leben und Werk letztlich eben doch Uberein.
Indem in beiden nicht aus der Not eine Tugend gemacht wird, sondern die Not beansprucht ist a's das Zustehende,
Rechtmalige, das wirklich Eigene. “My Right of Frost”, die ungeheuerliche Formel aus einem Dickinson-Vers,
verlore so ihren Schrecken. — Die Dickinson-Ubersetzerin Gunhild Kiibler und die amerikanische Prosaautorin
Irene Dische werden sich miteinander Uber ihre Dickinson-Passion unterhalten. (Die erste doppel sprachige
Gesamtausgabe der Gedichte wird im Ammann Verlag erscheinen. Bisher existieren, in verschiedenen deutschen
Verlagen, Dickinson-Anthologien.)

23.5. Einen “Kriminalroman” verspricht die Gattungsbezeichnung, gar einen “Thriller” der Klappentext. Keine
Angst, die Versprechen werden, irgendwie, gehalten. IRENE DISCHE macht das mit links. Aber dartiber hinaus
aus dem Kriminalroman “Ein Job” ein Buch, in dem die Spannung nicht in der Handlung begriindet ist, das zudem
ein sehr komisches und sehr ernsthaftes, einirritierend anderes New Y ork- und Amerika-Buch geworden ist, mit
Kurden und Tarken im Zentrum — und mit einem Attentéter, “der ein gutes Auto allemal einem eigenen Staat
vorzog”. Irene Dische wird aus Mickey Goondswards deutscher Ubersetzung ihres Roman vorlesen (Hoffmann
und Campe, 2000), Gunhild Kubler die seit langem in Berlin Iebende, aber immer noch in der Muttersprache
schreibende Autorin vorstellen.

28.5. Zum einen die Stille, die leisen Tonarten, unauffélligen Verfarbungen und Dissonanzen im Text und eine
scheue Autoren-Prasenz, die sich selber noch mehr zuriicknimmt und —hét alsihn. Zum andern der Autor, der
schreibend und vortragend den Wortern und Sétzen alles abverlangt, alles, was sie hergeben an Sprachwut und —
witz, auch noch im Untergang, in den fulminanten Destruktions-Prozessen. — Zum einen also: MICHAEL
DONHAUSER (Urs Engeler editor); und zum andern: CHRISTIAN UETZ (Literaturverlag Droschl). Beide sind
sie, jeder auf seine Weise, Uberwdltigend, wenn sie lesen.

30.5. In jeder der Meistererzéhlungen von FLEUR JAEGGY lauft ein ganzes Leben ab. Auf wenigen Buchseiten
jeweils, aber in Sétzen und Bildern, deren schmerzhafte Prézision und Lakonik eine verschwiegene Form der
Autoren-Empathie sein mul3. Mit Mitleid ist sie keinesfalls zu verwechseln. Hingegen kénnte sie am Beginn der
geheimnisvollen Metamorphose der L ebensgeschichten in Mythen und Tragddien von archaischer Einfachheit und
Beispielhaftigkeit stehen. Beispielhaft in der Fatalitét von Leiden und Wahnsinn, von Ekstase und Erstarrung. —
Der Erzéhlband “Die Angst vor dem Himmel” ist deutsch im Berlin Verlag und als Piper Taschenbuch erschienen
(1997). Diefur den heutigen Anlal3 erstmals ins Deutsche Ubersetzte Erzéhlung “ Der letzte des Geschlechts” ist
italienisch erstmals gedruckt 1997, im Programmheft der Associazione Orchestra Filarmonica della Scaladie
Milano (© Fleur Jaeggy). — Mit BETTINA GALVAGNI liest eine junge Osterreichische Erzahlerin aus einem

Werk, das ihr nahe steht und geht.



